San Pablo Galacia
cheja pa'inare ch#'o
tocha saosi'ea'me

Chwu'o saosi'ea'me

1Chu's, Pablo, Jesucristo saosi'kgjeks pai chéa saomanesi'kea'mu.

Mai Ja'ku Dios, Repawt'te jliniso tacojiiosi'kare Vasosi'ku ticuachi'a
chu'ure saok#'mu Repau chu'ore chu'vaa'ks chini. 2Chu's musantko-
nare, Jesucristo'te cuasaju Galacia cheja pa'ikuanupwa ija'ova utija'ova
chua'ure icheja ja'me pa'ina mai majapaijanana'me tocha saomu. 3Mai
Ja'kua Diona'me Maire Paakw Jesucristoji musanttkona rekofiodna re'oja'-
che pa'iche cho'okaijuna re'oja'che pa'iji's. 4Repau Jesucristo mai Ja'kua
Diopi chii#tna mai cu'ache cho'oche jiini ro'ikaisi'k#ta'mu, maipi pai cu'a-
che cho'onana'me pa'inata'ni cu'are javomasiju re'oja'che pa'imasia'ju
chini. 5Repatt Dios si'aremu cuhama'iie pojocojiioks, “Peore masit'mu
mu'y; rua re'oka'mu”, chiicojiioke paaw. Ja'aja'fie paat.

Jesucristo'te cuasache kaach#'ore jachaju
tiifiere chu'vache'te kaamu

6 Cristo re'oja'che cho'okaisi'ejekina musanukonare chéa Paaku'te
Diore cuasache musantkonapi na'mi jo'kasopi'rajuna asa kakumu
chu'a. Jesucristo'te cuasache kaacht'o asa chéa cuasasina chura che-
kere asa chéaju pa'ime musanttkona. 7Repacht'o musantkona mama
che'chechu'o vati toa uuche Hsekaiku pa'iche'te kuamachu'oa'me. Pai
Dios ch#'o Cristo pa'iche kaachwu'ore sa'fie tiifie kuaju caca'oju pa'ime
musantkonare. 8Pai {icuawanapi chukuna musanttkonare chu'vasi'ere
Jesucristo'te cuasache kaachw'ore jachaju repachw'o chu'vama'fie tiifiere
chu'vani vati toare ai sani uuju paaps, chukunapi ja'apaani angel cunau-
mu raisi'kapi ja'aja'fie cha'vanijé'e. 9Chura i'kasi'ere jo'e ticuare i'kara.
Chu'upi chu'vaku#na musanukona asa chéasi'ere Jesucristo'te cuasache
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kuachu'ore icuataksji jachaku repachu'o cha'vamal'iie tiifiere che'vani
vati toare ai sani uukua paat.

10 Chu'a cho'oche'te paipi fia pojoa'ja chini cho'oma'fie Diopi fia pojoa'-
ku chini cho'oks pa'ikt'mut chu's. Paipi ch#'uni pojoa'ju chini cho'oku
pani Cristo'te cho'oche cho'okaiks pa'imanera'ams.

Dios chu'ore chu'vaa'ku chini saosi'ka cho'osi'ere kuamu Pablo

11 Asarepajii'a, chu's majapaijana. Musanukonapi masia'ja chini i'ka-
mu chu'a ie: Chu's musanakonare chu'vachu'o Jesucristo'te cuasache
kuwachu'o rupu pai cuasasichw'oma'mu. 12 Chu'ure repachu'o masiche
pai chekunapi che'chomanesinaa'me. Jesucristoji kaasi'kea'mu chu'are
ja'a, masia'ks chini.

13 Chu'a Jesure chuta'a cuasamau chukuna judiopai cuasache cuasaku
pa'irumu cho'osi'e asasinaa'me musanttkona. Reparamu Jesucristo'te cua-
sanani ficuantkore caca'ora chini repanare chu'ure peore cho'ore'ochetu'ka
cu'ache cho'oku pa'isi'kea'mu chu's. 14 Reparumu chukuna aipai jo'kasi'e
judiopai cho'oche peore masi cho'oks chu#'e majapai jaintkore chu'wja-
nare na'a raa masi cho'osi'k#a'mu chu's. 15Ja'ata'ni Dios che'uni chiiu
chu'a chuta'a jiaamaremuna chéasi'kea'mu na'a pa'isiramuna Repauni
cho'oche'te cho'okaau chini. 16 Chura Repau'te chéi'ure'orumujekuna
chua'upi Repau chu'ore asa chéa Mamakuni cuasaks jovo Jesucristo'te
cuasache kuaach#'ore judio peonani chu'vajaau chini cho'okaisi'kua'mu
Repaut chu'ure. Repat'te jovosiramu Repau chu'ore che'chera chini che-
kunare Jesure cuasanare séejaimanesi'kua'mu cha'a. 17Ucuachi'a chu'ure
na'a charo Jesucristo saosinare Jerusalén pa'inare sani namanesi'kea'mu
chu'a. Ja'aja'iie cho'oma'fie teana Arabia cheja pai peocheja saisi'kupi
na'a pa'isiramuna Damasco vi'ejoopona co'isi'kea'mu chu's.

18 Chote#isuramu pa'isiramuna Pedroni fia masira chini Jerusalén
vd'ejoopona sani ficuasna'me quincerepaumucujna pa'isi'kua'mu cha'u.
19J3'ata'ni reparamu chekunare Jesids saosinare te'ew'terejé'e fiamane-
si'kwa'mu chu's. Maire Paaku cho'jet'te Santiago'techi'a fiasi'kua'mu
chu'a. 20Dios asaku'te jorema'iie ch#'o ficuarepare kuakw ie ch#'o tocha
saomu chu'e# musanukonare.

21Repanare fiacuhasirams ticuachejapi Siria chejana'me Cilicia cheja
saisi'ktta'mu chu's. 22Mai majapaijana Judea cheja pa'iju Cristo'te cua-
sakuanup# reparamu chu'ure fiamanajeju vesasinaa'me. 23 Reparamu
pai cha'u pa'iche cutuche ija'che chiiche'te asaju paniasome: “Aperamu
maire Jesure cuasache'te éiseket cact'ora chini cu'ache cho'oku pa'isi'ku
chura paipi Jesuni cuasaa'ja chini Dios chu'ore chu'vakse pa'itasoms”,
chiiju paniasome pai. 24Ja'aja'fie cha'e cho'oche'te asaju reparamsu Dioni,
“Re'orepamu, Ja'kw”, chiiju paniasome repana.
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Chekuna Jestis saosina Pablo'te pojosi'ere kuamu

2 1Catorcerepatistramu pa'isiramuna Bernabena'me Jerusalén v'ejoo-

pona jo'e saiu Titore ja'me saku saisi'kaa'mu chu'a. 2Diopi chéi'suna
Repau'te cuasanare {icuantikore chéi'unarechi'a cutura chini saisi'kua'-
mu chu'a repacheja. Chi'i chu'a judio peonare Dios ch#'o chu'vache'te
kuasi'kea'mu chu'a repanare, keatna masiju repanapi fisemapuna chu'a
cho'ocheji cho'osomanea'ku chini. 3Reparumu Titore chu'ana'me saisi'kure
griegopaitwjeks jikomu cha'tiro pa'ica'nira chuto twacojiomanesi'kureta'ni,
“Jiko ca'nira chuto twacojiiojé's”, chiiju ch&#'amanesinaa'me repana. 4Pai

chek#napi maini Jesure ficuarepa cuasanani, “Jesure cuasanaa'me chu-
kuna”, chiiju jorenapi ja'me chi'ija ke'rejuna saisi'kta'mu che's. Repana
jorena maipi Jesucristo neenajeju mai rekofiod cuasache'te re'oja'chere
cho'ojuna nafiu chini raisinaa'me, fia pi'ni chukuna'te pa'ivesache peore
chukuna judio aipai ché&'a jo'kasi'ere cho'oche'te ché'ufiu chini. 5Ja'ata'ni
chukuna musanukonapi Dios chu'o licuarepare Jesucristo'te cuasache
kuachu'ore {icua cuasaju paaps chini repana joreju i'kache jmamakars-
jé'e asa cho'oma'iie {icua ficuarepare cho'oju pa'inaa'me.

6 Ja'ata'ni Diopi pai ficuantkore {icuapa'ruvachi'a cuasakuna Repau'te
cuasanare chi'unare vajuchumanesi'kua'mua chu'a. Ucuachi'a chu'upi
repana ché'ana pa'icheja'che pa'itna chu'are pojojs, “Ija'che chu'vajaijé'a
mu'w”, chiiju chii'amanesinaa'me repana chu'ure. 7Repatt Jesucristo'te
cuasache kuaachu'ore judiopaire chua'vaa'ka chini Dios Pedro'te jo'ka-
si'eja'che chu'ure Repau licuachw#'ore judio peonani ch#'vajaau chini
jo'kasi'e chu'upi kuauna asa, masisinaa'me repana. 8 Repast Dios Pedro'te
judiopdire chu'vaa'ks chini jo'ka Cho'okaikuji chu'are {icuachi'a Ucuauji
jo'ka judio peonani chu'vaa'ks chini cho'okaik#'mu. Jests saosinaa'me
chukuna ka'chana.

9 Ja'ajekuna repana Jesure cuasanare chéi's#na Santiagona'me Pedrona'me
Juan chu'a Jests saosi'ku pa'iche'te asa pojoju chukuna'te Bernabena'me
chu'are ija'che i'kasinaa'me: “Musanutkona chukunaja'fie pa'inaa'me”, chiiju,
“Musanttkonapi judio peonani Dios ch#'ore chu'vato re'oms; chukuna-
ta'ni judiopaire {icua ch&'vaju pa'ijanaa'me”, chiisinaa'me. 10Iechi'a i'ka
jo'kasinaa'me repana chukuna'te: “Cheova'na pa'iva'nare cavesama'ie
cuasaju re'oja'che cho'okaiju pa'ijii's”, chiisinaa'me. Ja'ata'ni chakana
ticuare si'aramu cho'oju pa'inaa'me.

Pedroji jo'e cho'omanea'ku chini Pablo i'kasi'ea'me

11Na'a pa'isirumu ch#'s Antioquia ve'ejoopo co'isiramu Pedroji icua-
joopo'te rani pa'ia cu'ache cho'okuna fiak# jo'e ja'aja'fie cho'omanea'ku
chini i'kasi'kea'mu chu'u repat'te. 12 Reparamu Jerusalén vi'ejoopo
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Santiagona'me pa'ina chuta'a raimarumu judio peonana'me au aiu pa'i-
si'kea'mu repas, judiopdinta'ni. Ja'ata'ni repana raisiramu vajuchuks
repauni pe'rumanea'jt chini judio peonare cuheku pa'icheja'che ja'me
pa'imanesi'kaa'mu repas, judio peonarejatu'ka jikomu cha'tiro pa'ica'nirs
chuto twacojiiofie chi'anapi ratena. 13 Ja'aja'fie Pedroji ficuarepa peoche'te
cho'okana chekuna judiopai fa Gicuaja'che cho'osinaa'me. Bernabeja-
tu'ka repana cho'oche fia {icuaja'che cho'osi'kea'mu. 14Repanapi Cristo
chu'o {icuarepa chit'une'te masi cho'omapuna na repana asaju'te Pedro'te
ijja'che i'kasi'k#a'mut chu'a: “Mu's judiopainta'ni peore mai judio aipai
jo'kasi'e cho'oma'iie judio peoksja'che pa'iku'mu. Ja'aja'fie pa'ikuta'ni
chura judio peonare, ‘Muasanttkona pa'iche cu'am#t, chiiz judio pa'iche
paapt chini chéi'ukuja'che cho'omu mu'w”, chiisi'kwa'mu chu'a repau'te.

15Jja'che i'kasi'k#a'mu chu'a: “Mai chiiramuna teana judiopai ainee-
sinaa'me. Ja'ajekuna judio peona cho'ocheja'che cu'ache cho'omanaa'me
mai. 16 J3'ata'ni ie masime mai: Diopi Nato Repasji ch#i'vana Moisés
tocha jo'kasi'e cho'ona pai te'esjé'e re'oku peojtasome. Jesucristo'te
cuasanachi'aasome re'ona, Repatji fiato. Pai icuattanare re'oja'chechi'a
cho'ona pa'izato Jesucristoni cuasaj& jovoche pa'imu. Ja'ajekwna mai
judiopai Repau ch#t'a jo'kasi'e cho'oju aineesinata'ni Jesucristo'te cuasajtt
jovosinaa'me, Diopi mai cu'ache cho'oche'te tenosokani jo'e cuasamat,
‘Re'onaa'me ina’, chiat chini. Repat aperamu chi#'s jo'kasi'e cho'onare-
ta'ni te'et'terejé'e, ‘Re'onaa'me ina’, chiima'k#a'mu Repau, repare peore
cho'omapuna.

17°Mai aperamu cu'ache pa'isinaa'me. Ja'ajekéna re'ona panu chini,
‘Cu'ache cho'onaa'me chuakuna’, chiiju Jesucristoni cuasaja jovosinaa'me
mai. Ja'ata'ni chekuna judiopai Jesure cuasamana ija'che i'kame maire:
‘Jesucristoji cho'okaitna judiopdi re'oja'che pa'isina mai judiopai pa'i-
che'te jo'kaso chura cu'ache pa'ime ina’, chiime. Ja'ata'ni joreme repana.
Ja'aja'nema'mu. Jesucristo jmamakarujé'e cu'ache cho'oma'kua'mu.
18 Chu'upi Dios pa'ichejana sasa chini aperam# chii'a jo'kasi'e cho'osi'kupi
Jesucristoni jovo chu's cho'osi'e {ihaso pa'ikyji churana ficuare cho'oku
re'oku pasa chini jo'e cho'oni Jesucristo chéi'ufie'te cho'oma'fie pa'imu.
19 Aperumu, ‘Chu'api Dios ché'u jo'kasi'e peore cho'omaneni cho'osoja'-
mu’, chiia cuasasi'kea'mu chu'a. Ja'are masiks cho'oche Diore pojoju
aperumu cho'osimajiiareachi'a jo'kaso Jesucristoni cuasaku jovosi'kua'-
m# chu'a Diona'me re'oja'che pa'is Repat chiiche'te cho'ok# pasa chini.

20°Jesucristo jiini ro'ikaicojfiosi'kajeks kurususé'verona Repawt'te jé'jo
véasosi'eja'che cho'ocojiiosi'ka#a'mu chu's. Ja'ajekena cha's chura chu'api
mefie jiini ro'isi'eja'che pa'ia chu'a chiichejé'e cho'oma'fie Cristoji cho'o-
kaiuna Repau chiichechi'a cho'oks# pa'ik#'mu. Repau'te Dios Mamakwu'te
chu'uni oit Repayji mefie isika chu'ure jiini ro'ikaisi'keni cuasaku chu'sa
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icheja cheja pa'irumu cho'oche peore cho'okait pa'ika'mu chu's. 21 Dios
chu'ure cho'okaiche cuhema'mu chu's. Ucuasji ché'uuna Jesucristo
maire j{ini ro'ikaisi'kaa'ma maini Ucuauna'me re'oja'che pa'ire'oa'ku
chini. Aperumu ché'a jo'kasi'ere cho'ojuna maini Diona'me re'oja'che
pa'ire'oche pa'ito Cristo maire jlini ro'ikaisi'e jiinite'esi'e pa'ira'ams.
Maipi re'oja'che cho'o koka peojuna ja'aja'fie Repatt aperamu chii'a jo'-
kasi'e cho'oju Diona'me re'oja'che pa'icu'amu maire. Ja'ajekana Cristo
maire oit maire cho'ovesache'te cho'okaiu jlini ro'ikaisi'kea'm&t maire
Diona'me re'oja'che paapu chini”, chiisi'ke#a'mu chu's.

Dios pa'ichejana safiu chini Repau aperumu chii'a
jo'kasi'e cho'oma'iie Diore cuasache'te kuamu

3 1 Asarepajéi'a, Galacia cheja pa'ina. Jorena chu'vach#'ore rearepa
asaju vé'vena cariinisosinaa'me musantkona. Aperamu chukuna
musantkonare Jesucristo maire jlini ro'ikaisi'ere pe'kersji raa masi
kuasinaa'me. 2¢Je'se cho'oju Dios Rekocho koore musanttkona? ¢Dios
aperamu chéi's jo'kasi'ere peore cho'oju koore? Paasinaa'me. Repau chu'o
re'oja'chere asa chéa Jesuni cuasaju koosinaa'me musanttkona Repau
Rekocho. 3Ja'ata'ni chura, ¢je'se pa'itna Dios cho'okaiche'te cuheju rupa
aperumu chii'a jo'kasi'ere cho'oju Dios pa'ichejana saiche cuasache mu-
sanukona, Jesure apecuasaramu Dios Rekocho koosinata'ni? Rua tiifie
cuasame musantkona. 4Jesuni cuasaju cu'ache ti'jiiecojiiona cu'are javo
koka paaju re'oja'che pa'iche na'a rua che'cheme. {Musanukona ja'aja'fie
che'chemanere? Che'chesinaa'me. 5Dios musantkonapi Repat che'o asa
chéasi'ere cuasajuna Repau Rekocho'te isi musanttkona cho'ocheji Repau
cho'omasiche pai vasoche cho'okaik#'mu#. Musanttkonapi aperamu chit'a
jo'kasi'ere masi cho'ojuna cho'okaichema'mu ja'a.
6 Abraham pa'isi'ere cuasajé'a. Dios ch#'o aperamu tocha jo'kasi'e
ija'che kuamu repau pa'isi'e:

Abrahamre Repauni cuasakuna, “Re'oka#'mu ikw”, chiniasom#u Dios,
chiimu. 7Ie masiche pa'ima musanukonare: Diore masi cuasana Abraham
jojosinajanaa'me repast cuasacheja'che Diore cuasanajeju. 8 Dios judio
peonare Repauni cuasajuna cu'ache cho'omanare cuasacheja'che cua-
saka Repau repanare cho'okaijachere kaaks Abrahamre i'kasi'e Repau
chu'o re'oja'che aperams tocha jo'kasi'e ija'che kaamu:

Mu'upi chua'eni masi cuasak#na mu's jojojaure icheja chejana rao-

ja'mu chua'a

si'avajupaire re'oja'che cho'okait paas chini,
chiimua Abrahamre Dios i'kasi'e. 9Ja'ajekuna Dios Repau'te masi cuasa-
nare Abrahamre Repatni masi cuasaksana cho'okaisi'eja'che re'oja'che
cho'okaims.
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10Pai Dios pa'ichejana safiu chini cuasaja Repat aperamu chit'a jo'-
kasi'e cho'ona vati toana sani cho'osojanaa'me. Repatt ch#'o aperamu
tocha jo'kasi'e ja'are ija'che keamu:

Dios aperamu chéi'u jo'kasi'e tocha jo'kasikorovs pa'iche'te

cho'oju

peore si'aramu masi cho'omanesina pai ficuantiko

cho'osojanaa'me,
chiimu. 11 Chekucheja ija'che kuamu:

Diopi nato Repau'te cuasana re'onaa'me.

Jd'ajekuna repana Ucuauna'me si'aramu re'oja'che pa'ijanaa'me,
chiimu#. Aperumu Repau chéi's jo'kasi'ere cho'oju re'ona pafiu chiinare
pai te'ew'terejé'e, “Re'onaa'me ina”, chiima'mu Dios. 12 Aperumu Repauji
chéi'ana Moisés tocha jo'kasi'e Diore cuasache i'kama'ie, ché'asi'e
cho'ochechi'a i'kamu. Repau chu'o tochasikorov ija'che ks#amu:

Dios ch#i'a jo'kasi'e peore masi cho'ona Repau pa'ichejare ai sani

pa'ijanaa'me,
chiims.

13 Ja'ata'ni Cristo maire, Dios chéi'a jo'kasi'ere cho'ovesuju te'eujé'e
peore masi cho'omap# vati toa uura'asinare, mai cu'ache cho'oche jiini
ro'ikaisi'k#a'mu, maipi vati toana saimanea'ja chini. Maipi cu'ache cho'o-
cojiiomanea'ja chini mai cho'ocojfiora'asi'e Ucuauji mai cu'are peore
ro'ikaiu si'ache cu'ache cho'osi'k& cho'ocojiioneja'iie cu'ache cho'ocojfio-
si'kaa'mu Repan. Dios ch#'o aperum# tocha jo'kasi'e ija'che kaamu ja'a:

Paiu'te tiripuna jé'jo nekocojiiok'te fiani,

“Repau cu'ache cho'osi'e ro'ia'me ie”, chiijanaa'me pai,
chiimu. 14J3'ajekuna Dios maire iramu Repas aperamu Abrahamre,

“Mu'n jojocojnojaure si'avajupdire re'oja'che cho'okaau chini raoja'mu
chu'w”, chiisi'ere ficuarepa cho'oks Jesucristo'te chejana raosi'k#a'ms,
mai cu'are jiini ro'ikakena maipi Repau, “Cho'okaija'mu”, chiisi'ere si'a-
vajupai Jesuni cuasaju Repaa Rekocho'te kooa'ju chini.

Abrahamre cho'okaija'm# chiisi'ena'me
Moisere chi#t'a jo'kasi'ere kuamu

15Chu'a majapaijana, ija'chea'me ja'a: Pdiwji repaa cho'oja'mu chiiche'te
kuaks tocha pi'ni mami tocharu chekupi jo'e na'a rua kuaks tochacu'a-
mu ja'a. Ucuachi'a séjocu’'amu. Ja'aja'fiea'me Dios cho'oja'mu chiisi'e.
16 Dios Abrahamre Repau cho'okaijache i'karamu repat jojocojiiojanare
jainukore i'kama'fie te'eu pa'ijachechi'a i'kaasom#t repaw jojocojiiojan
pa'ijachere. Cristoa'm# repat jojocojfiosi'ku. 17Ja'aremupi cuatrocientos
treintarepa@isarams pa'isiremuna Dios paipi fiaju# cho'oju paaps chini
Repau chiéi'uiie Moiseni jo'kaasomu. Ja'ata'ni reparamu Abrahamre
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Repawu charo i'kasi'e thasomaneasomu Repau. Repa Abrahamre i'kasi'e
ticua pa'ia icuarepa cho'ocojiiocuhams. 18 Diopi Repatt aperumu chi'a
jo'kasi'e cho'onani vati toa uuche'te @isekaito Abrahamre Repaut na'a
charo i'kasi'e jorech#'o pa'ira'asi'ka#a'mu. Ja'ata'ni Dios maini oit Repan
Abrahamre ja'aja'fie cho'okaija'mu chiisi'e ticuarepa cho'osi'ka#a'mu.

19 Chekuramu musanttkona chu'a i'kaka tochache ija'che cuasaju i'-
kacosome: “Ja'a pa'ito paipi faju cho'oa'ja chini Moisés tochasi'e, ¢éje'se
cho'ora chini ché'va Repau?”, chiicosome. Ija'chea'me: Paipi Abraham
jojocojiiosi'kure Jesucristo'te raoramujati'ka repa chéi'a jo'kasi'ere fia,
“Chua'ua cu'akyjeku Dios chiiche re'oja'che cho'ovesumu”, chiiju cuasaa'-
j& chini jo'kasi'easomu ja'a. Repa aperamu chit'usi'e Moiseni dngelepi
kuajuna tocha jo'kaasom# maire. 20 J3'ata'ni Dios Abrahamre i'kasi'e
angelepi kaakaapu chini chii'ama'fie Ucuarepayji i'kasi'ejeku na'a re'omu.

Dios Repau cho'ora chiiche'te Moisere
chit'a jo'kaku kuasi'ere kuamu

21Ja'ajekuna Dios Repas Moisere ché'a jo'kasi'e Abrahamre Repau
i'kasi'ere ihasora chini jo'kasi'ematasomu ja'a. Maipi Moisés tocha
jo'kasi'ere peore masi cho'oju pa'ito Diona'me re'oja'che pa'ire'ora'amu
maire. Ja'ata'ni te'ewjé'e Dios chii'a jo'kasi'e cho'o koka peome mai. 22 Dios
ch#'o aperamu tocha jo'kasi'e ija'che keamu: Pai ticuansko cu'achechi'a
cho'oju, pani etajaichejé'e peoche pa'ime, repana cu'ache cho'oche ro'i-
janajeju. Ja'ata'ni paipi Jesucristoni cuasani Dios cho'okaija'm# chiisi'e
re'oja'che cho'okaicojiiojanaa'me.

23 Jesucristo'te cuasache chuta'a ti'amarumu chukuna judiopai cu'ache
pa'ijue Dios aperamu chét'u jo'kasi'e peore masi cho'ovesusinaa'me. Repare
cho'ovesuju pani etajaichejé'e peoche pa'ija Dios Mamak# raijachere cha'a-
j& pa'isinaa'me chukuna. 24Dios chi'a jo'kasi'e chekuna'te aperamu chii
kuirakaik# cho'ovesunani si'ache chii'ukuja'che Jesucristo rairamujatu'ka
pa'isi'kaa'mu, repare cho'ovessjuna. Ja'aja'fie pa'isinare Dios chukuna'te
Jesucristo pa'iche'te asa chéa Ucuauni cuasajuna, “Re'onaa'me ina”, chii-
mu chura. 25J3'ajekuana chura Jesucristo'te cuasanajeju Dios pa'ichejana
safiu chini Repau aperumu chii'a jo'kasi'e cho'osina ficuamakars cho'ofiu
chiime chuksna. 26 Musanukona ticuanako Jesucristo'te cuasanajeju Dios
chiia'me. 27Musanttkona {icuanuko Repauni cuasaju okoro'vecojiiosina
chura Cristo pa'icheja'che re'oja'che pa'inaa'me. 28 Maire Jesucristo'te cua-
sanare {icuapa'ravachi'a cuasamu Dios, judiopaina'me judio peonare, pai
ch#t'enana'me chéi'acojiionare, #mupaina'me romi. Mai icuansko Jesu-
cristo'te cuasanajeju {icuate'egjakuanupu'me. 29 Ucuachi'a Jestis neenajeju
Abraham jojocojiiosinaja'fie pa'ij&t Dios aperamu re'oja'che cho'okaija'mu
chiisi'ejektana repatt'te re'oja'che cho'okaicojiiojanaa'me musantkona.
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4 1Tja'chea'me: Kurit mamaku puka'ks jlinisosiremu repasji chuta'a

chiiva'a pani puka'ku paasi'e peore paava'ata'ni rupa chéa paacojno-
va'wja'fie pa'imu. 2Repau ainee pi'niramujati'ka repau'te kuiranana'me
repatt paache kuirakaina ché'ufie'te cho'oche cho'okaiu pa'iche pa'imu
repatt'te paka'ks i'ka jo'kasiramujate'ka. 3Mai {icuaja'che chuta'a Jesure
cuasamaruams chiiva'naja'fie pa'ija Repatt'te cuasamanare ch#'ana vati
chéi'ufie'te cho'okaiju pa'isinaa'me. 4-5Ja'ata'ni Dios, Repat i'ka jo'kasirw-
mu ti'auna Mamaku'te chejana raosi'kuwa'mu, paioji paaona judiopaiujeka
Repau aperamu chit'a jo'kasi'ere cho'okw ainee pi'ni Repaw majapaire
repana cu'are jiini ro'ikakuna Dios pa'icheja safiu chini aperumu chéi'a
jo'kasi'ere ficuamakaru cho'oa'ju chini. Ucuachi'a maipi ficuanako Repau
chii paaps chini ja'aja'fie cho'oasomu Dios. 6 Repat Mamaks cho'o-
kaisi'ejekuna Maire Repaw chiijejuna mai rekofiodna Repau Rekocho
raosi'kua'mu Dios. Ja'ajekuna Repawu'te Diore Ucuau Rekochoji cho'o-
kaiwna vajachuma'ie, “Ja'kw”, chiinaa'me mai. 7Ja'aja'fiejekuna chura
oicojfioma'ne rups cho'ochechi'a cho'okaapt chini chéa paacojinoma-
naa'me mai. Dios chiia'me. Repau chiijeju Ucuauji isikuna koojanaa'me
mai Repau paache peore.

“Jesure cuasanapi cacu'asoju”, chini cuasake oimu Pablo

8 Aperamu musantkona chuta'a Diore cuasaju jovomarams, rupd
téiosiva'nare dioma'fiere pojosinaa'me, Diorepat'te cuasaju pojocheja'che.
Ja'ajekuna rupw t#osiva'na chéa paacojiionaja'iie pa'isinaa'me. 9 Chukuna
judiopaita'ni Jesure chuta'a cuasamaramu Dios aperamu chéi'a jo'kasi'e
cho'oju pa'isinaa'me. Chura musanttkona chuaksna judiopai fiestaumu-
cujiia cho'ocheja'che si'ache cho'oju pa'ijaasome, Diopi fia, “Re'onaa'me
ina”, chiau# chini. Masantkona chukuna judiopai Jesure jovorams jo'-
kasosi'ere cho'oja musantkona jovorams jo'kasosi'ere co'icheja'che jo'e
cho'oju cho'ote'eme. Jesure jovosinajeju Dios pa'iche'te masiju Repau'te
cuasanaa'me musanukona. Ucuachi'a Dios musanakonare masimu. Ji'a-
ja'ne pa'inata'ni, ¢jo'e téosiva'na chéa paacojiiosi'eja'che panu chiiche?
10Fiestaumucujiia judiopai cho'ocheja'che si'ache cho'oju pa'ijaasome
musantkona, Diopi fia, “Re'onaa'me ina”, chiau chini. 11 Muasanukona
ja'aja'iie cho'oche'te asaku, “Cha'a repanare chu'vasi'e peore cavesuso-
cuhacosome”, chiitt raa sumal'fie cuasaka pa'imu chu's.

12 Asarepajit's, chue's majapaijana. Chuksna judiopai pa'iche jo'kaso
musanttkona judio peona pa'icheja'che pa'ike'mu chu'e. Chura musa-
nukonare chu#'e Diore cuasarepaks pa'icheja'che pa'iji's, chiimu chu's.
Musantkonare ja'me pa'iramu cu'ache cho'omanesinaa'me musantkona
chua'ure. Irumau ficuachi'a chu'ure cu'ache cho'oma'fie chu's i'kache'te
asajéi'a. 13Musanukona chu'a pa'it cho'osi'e masime. Reparamu Jesucris-
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to'te cuasache kuach#'o musanukonare chu'a chareparo chu'varums rava
jl'ikyji chu'vasi'kea'mu chu'a. 14Musantkona che'upi jii'iena chu'are fia
vajachusinaa'me. Ja'ata'ni chu'ure, “J'imu ikw”, chini cuhemanesinaa'me.
Cuhema'fie angel'te Dios raocojiosi'kare na pojocheja'che pojosinaa'me
musanukona chu'ure. Ucuachi'a Jesucristo'te fia pojocheja'che pojosinaa'me
musantkona chu'ure. 15J3'aja'fie pojoju pa'isina, {chura je'se cho'ore
musanttkona pojojt pa'isi'e? {Cavesusocuhare? Reparamu musanttkona
chu'ure peore cho'ore'ochetu'ka re'oja'che cho'okaiju cho'ore'oche pa'ito
musantkona fiakocadjata'ka ru'te isira'asinaa'me chu'are. 16 Chura musa-
nukona chu'upi chu'o {icuarepare i'kauna, (chu'are cuhena cariinisore?

17Repana tiifie ch#'vana musantkonare raa chua'vaneenata'ni repana
rekofioa re'oja'che cuasamanajeju re'oja'che cho'okaicuheme. Musa-
nakonapi chukunani cuheju repanarechi'a chiija paap# chini i'kame
repana. 18 Musanukona chekunare pai chiito re'omu. Ja'ata'ni re'oja'che
cho'okaichejé'e cuasama'fie rupu chiito cu'amu. Ucuachi'a musanuko-
napi chukuna'te ja'me pa'iramuchi'a chiito cu'amu. Chiirepana pani
te'efiod chiima'fie si'aramu chiija pa'ime. 19 Asarepaji's, chu'a chiijana.
Musanttkona pa'iche'te fia jo'e chu's rekocho romio chiipi'rasi'ko asi-
kuna oicheja'che oim#t chu's. Musanttkona Cristo pa'icheja'che re'oja'che
pa'iche che'chesirumujatit'ka ja'aja'ie oitt pa'ija'mu ch#'s musanukonare.
20 Musantkonani na'a masi chu'vara chini ja'me pasa chini oim# chu's.
Ja'ata'ni so'ore pa'it musanttkona pa'iche'te fiamatna masi che'vacu'a-
mu chu'ure.

Agana'me Sara pa'isi'ere kaamu

21 Musantkona aperamu chéi's jo'kasi'e cho'ofiu chiinata'ni asavesame
repa kuache. 22Jja'che kiamu: Abraham te'eka'chapanare chii paaasomy,
chéa paacojiioko mamak#na'me r&jorepao mamaks'te. 23 Chéa paacojnoko
mamaku ruptt chii si'arumu paacheji paacojiioasomu. Réijorepao mamaku-
ta'ni Dios isija'mu chiicojfiosi'kajekuna Ucuauji isiuna chii paacu'asi'kopi
paaasomo. 24 Repana romi te'eka'chapana pa'iche Dios, “Ija'che cho'ofiu”,
chiisi'e ka'chamajfiaja'fie pa'is, Dios maire cho'okaiche'te ktam#t. Apers-
mu ch#i'a jo'kasi'e cho'ochena'me maire jiini ro'ikaisi'kare Jesucristo'te
cuasajuna Repau cho'okaiche keamu repana pa'iche. Aperamu chéi'a
jo'kasi'e cho'ona chéa paacojiionaja'fie pa'ime. Chéa paacojnosi'ko Agar
pa'isi'e Sinai aikfiti pa'iremu ché'asi'ere keamu. 25Repao Agar pa'iche
repaona'me mamachii chéa paacojiionachi'ajeja Arabia cheja pa'ikiiti
Sinai aikfiti ch&'s jo'kasi'ena'me Jerusalén va'ejoopo iramu pa'ijoopo
pa'iche'te keamu. Jerusalén ve'ejoopo pa'ina judiopai Dios pa'ichejana
safiu chini Repau aperamu chi'a jo'kasi'e cho'onajeju ticuanttko chéa paa-
cojiionaja'nechi'a pa'ime. 26 Ja'ata'ni canazmu pa'ijoopo mama Jerusalén
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vi'ejoopo chéa paacojiiona pa'ijoopoma'mu. Mai repajoopo pa'inaa'me
maire jilini ro'ikaisi'kure Jesucristo'te cuasanajejy; réijorepao Sara mama-
chiijanaa'me. 27Dios cht'o aperum# tocha jo'kasi'e ja'are ija'che kuamu:

Chii paacu'akuna chii peova'ota'ni pojoko pa'iji's mu's.

Chii paamanesi'kota'ni pojoko cuiko sojé's.

Mu't jojojanare rua jaintkore paaja'mo mu's.

Iramu mud#ju chii paako'te na'a rua jaintkore paaja'mo mu's,
chiimu. 28 Asarepajéi's, chu's majapaijana. Musanttkona Dios Abrahamre,
“Isija'mu chu'a mua'ure”, chini isicojfiosi'ku Isaac pa'icheja'che pa'ime.
Musantkona cho'okaicojnojanere i'kaku, “Mu'a jojojaure chejana rao-
ja'mu chu's, si'avajupaire re'oja'che cho'okaas chini”, chiniasom# Dios
repat'te Abrahamre. 29 Reparumu repat mamaku rupu chii si'arumu
paacheji Agar paasi'kupi chekuni Dios Rekochoji cho'okaiuna r#&jorepao
Sara mamakuni Isaani cu'ache cho'ok# paniasomu. Iremu {icuaja'che
pa'imu. Maire Jesure cuasanare Dios apera#mu chit'a jo'kasi'e cho'onapi
rta cuheju pa'ime. 30Dios chu'o aperamu tocha jo'kasi'e ija'che keamu:

Chéa paacojiioko'te repao mamakuna'me eto saosoji's.

Repao mamakuji puka'ka paache'te koomanea'k;

réjorepao mamaksji peka'ka paache'te kooa'ks,
chiimu. 31 Asarepajii's, ch#'s majapaijana. Dios pa'ichejana safiu chini
Repau aperumu chii'a jo'kasi'e cho'omanajejt chéa paacojiiosi'ko chii
pa'icheja'che pa'imanaa'me mai. Jesucristo'te cuasanajeju réjorepao
mamachiija'fie pa'ija Dios chiia'me mai.

Jo'e chéa paacojionaja'iie pa'ima'iiere keamu

5 1Cristo maire chéacojiosinani etocheja'che cho'okaniasom#, maipi

re'oja'chere maire cho'ouache'te cho'omasia'ju chini. Ja'ajekuna fia-
repajua pa'ija paipi Dios aperamu Repaw'te pojoju cho'oche chéi's jo'kasi'ere
cho'oa'ju chini musantkonani ché'uto juvo koka paaju cho'omaneji',
jo'e chéa paacojiionaja'iie pa'imanefiu chini.

2 Asarepajii'a. Chu'a, Pabloji, musantkonare cacu'amanea'ju chini i'-
kamu. Musanukonapi jikomu cha'tiro pa'ica'nire chuto twacojfioni Cristo
musanakonare cho'okaisi'e karakuna cho'ocheja'che cho'ojanaa'me.
3Jo'e licuare i'kara. Pai jiko ca'mira chuto twacojfionare ticuanukore
Dios aperumu chéi'a jo'kasi'e peore masi cho'oche pa'imu. 4Musantkona
te'ena Dios aperamu ché'w jo'kasi'ere cho'oju Repauni, “Re'onaa'me ina”,
chiicojiofiu chini cho'onajejut Repau re'oja'che cho'okaisi'ere cuhenajeju
Cristona'me pa'imanaa'me. 5Chukunata'ni Dios pa'ichejana safiu chini
Repau aperumu chii'a jo'kasi'e cho'oma'iie Dios Rekochoji cho'okaitna
Jesure cuasanajeju jmamakarygjé'e karama'iie Diona'me re'oja'che pa'i-
jachere pojoju cha'aju pa'inaa'me. 6Jesucristo'te cuasaju jovo pa'inare,
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“¢Jiko ca'nira chuto twacojioja'fie chu'a? (Paaja'fiie?”, chiin cuasachejé'e
peomu. “Repatni masi cuasaju chekunani paire fia oiju re'oja'che cho'o-
kaiju pafiu”, chiija cuasache'me re'oja'che.

7Rua re'oja'che pa'isinaa'me musantkona. {Neepi cho'orena Jests
pa'iche ka#ach#'o Dios chu'o {icuarepa i'kache cho'osinata'ni jo'kasore mu-
santkona? 8 Musantkonare chéa paaku Dios chii'asi'ema'mu ja'a, Repau
chw'o icuarepare paipi jo'kasoa'ju chini i'kache. 9Jja'che i'kanaa'me pai:
“Pa sanca'rera jmaca'reryji harinaca'repu #jaca'repuna mana ja'meru
peore repaca'repu kosa na'a sjaca'repa saumu”, chiime. Ucuachi'a che-
kuramu paiu te'ewji jorechtt'ore che'choku pani chekunare pai jainukore
cact'omu. 10Maire Paakuyji cho'okaitna musantkona masi cuasajache
masim# chua's. Ja'ata'ni pai musanskonani cact'onu chini jorech#'o
che'choju ku'inare ticuanstkore cu'ache ti'jiiefie ch#é'sja'mu Dios, repana
cu'ache cho'oche ro'i.

11 Asarepajéi's, chu's majapaijana. Cha'a chura jikomu cha'tiro pa'ica'ni-
ra chuto twacojiiofie chu'vama'kea'mu. Chu'api chuta'a Jesure cuasanani,
“Jiko ca'nire chuto twacojioj@'s”, chiia chu'vaks pa'ito judiopai chu'are
cu'ache cho'ofiu chiimanera'ame. Ucuachi'a chu'api, “Jiko ca'nira chuto
tracojiioji's”, chiia che'vato repana judiopai Jesucristo kurususé'verona
jlni ro'ikaisi'e kaache asa pe'rumanera'ame. 12 iRepana jorena jiko ca'ni-
rat chuto twacojiiofie'te chit'aju musanukonare cact'oju ku'ina ficuanapi
mefie teana chuto ru'tesoa'ju!

13 Asarepajéi's, chu'e majapaijana. Dios musanttkonare #ache'te re'oja'-
chere cho'omasia'ju chini chéa paamu. Ja'ajekuéna juvoma'iie cu'ache'te
ticuartache cho'oju pa'ima'iie saifiechi'a oiju re'oja'chere cho'okaiju pa'i-
j&'a. 14Dios che'o aperamu tocha jo'kasi'e ja'are ija'che kwamu:

Musantkona mefie oicheja'che chekunare oiju pa'iji'y,

chiimu. Ja'aja'fie cho'ona Dios chii'ufie cheke peore cho'ome. 15Narepaju
pa'iji's; musanukonapi saifiechi'a ke'reju cavache'te tthasoma'ne ticua
cavaju pani saifiechi'a cho'oju cact'osoju pa'ijanaa'me.

Maire cho'ouwache cho'oma'iie Dios Rekocho
chii'ufiechi'a cho'oche'te kuamu

16 Ja'ajekuna musanukonare chu'vamu chua'a ie: Dios Rekocho
chéi'afiechi'a cho'oju pa'iji's. Ja'aja'fie cho'oni musantkonare cho'owache
cu'a icuarache cho'oju pa'imanejanaa'me musanukona. 17Dios Rekocho
re'oja'chechi'a Chi#t'arekochojeku cu'ache cho'oche éisem#t maire. Mai
rekofiod ficuaja'che cu'arekonodjeks cu'achechi'a cho'ora chiia Dios
Rekocho chii'uiie re'oja'che cho'ocuhemu. Pai te'eka'chapana saifiechi'a
cavacheja'che cho'om# maire rekofiod cu'ana'me re'oja'che. Ja'ajekana mai
cho'oiiu chiiche re'oja'che koka peojt cho'ovesanaa'me mai. 18 Ja'ata'ni
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maipi Dios Rekochoji cho'okaitna Reparekocho chéi'uiie'te cho'oju pa'ito
Repau aperumu chii'a jo'kasi'e cho'oche chiima'mu maire.

19Mai rekofioa cu'ache cho'owtache masime mai. Jja'chea'me: Ré&joromi
peonare ja'me kaine, ficuachi'a #jupai peonare ja'me kaine, cu'are cuasa-
j& cu'ache cho'oche. 20 Cheke rupw t#tosiva'nare pojoche, chai cho'oche,
saifiechi'a cuheju cavache, chekuna paamajnaraa tua paatache cuasache,
na'mi pe'ruche, chekunare na'a rea masiwache, sdifiechi'a ke'reju ja'me
pa'ima'fie, te'ekuanuchi'a pa'iche. 21 Chekunare pojoju pa'ima'iie, cono
jl'ije au rearepa aiju cu'ache cho'ochena'me cheke rua si'ache. Muasanu-
konare ja'aja'fie cho'oju pa'imanea'ju chini jo'e i'kamu#t chu'a. Ja'aja'fie
cho'oju pa'ina Dios pa'icheja saimanejanaa'me.

22-23 Ja'ata'ni Dios Rekochoji cho'okaitna ija'che cho'omasime mai:
Pai oiche, pojoju pa'iche, cavama'iie pa'iche, pojoju cha'ache, re'oja'che
cho'okaiche, fisema'fie isiche, ticuarepa cho'oche, pe'kers pa'ichena'me
cu'ache cho'oche juvomasiche. Ja'aja'fie cho'ona re'oja'che cho'onaa'me.
Ja'aja'fie cho'oche Dios aperumu chii'a jo'kasi'e te'emakarujé'e @éseche
peoms. 24Mai Jesucristo neena maire cu'ache cho'owache juvoju tiha-
sosinajeja cho'omanaa'me chura. 25Chura Dios Rekochoji ja'me pa'ia
cho'okaiuna Reparekocho ché'ufiechi'a cho'oju pafiu mai.

26 Maipi mefie, “Raa masinaa'me chukuna”, chiiju pojomanefiu. Ucua-
chi'a chekunani cuheju cu'ache i'kaju te'ekuanuchi'a pa'imanefiu mai.

Saifiechi'a cho'okaiju pa'iche'te kuamu

1 Asarepajii'a, chu#'es majapaijana. Musanutkonare ja'me pa'iku
Diore cuasakuji te'ew cu'ache cho'oche fiani musantkonapi Diore
masi cuasanapi pe'kers i'kaju chu'vajéi'a repau'te jo'e cho'omanea'ks.
Ja'ata'ni fiarepaju pa'ijii's; chekuramu repas cu'ache cho'oche'te fiato
musantkonani ficuaja'che cho'owaku. 2 Musanukonare pa'ivesache pa'i-
ramu sainechi'a re'oja'che cho'okaiju pani Cristo chéi'une'te jachama'iie
cho'oju pa'ijanaa'me musantkona.
3Paiu licuanakyji vesukuta'ni mene, “Rua masika'mu chu'e”, chiiu
cuasak# ticuasji mefe joremu. 4 Musantkona ficuanttko te'enachi'a pa'i-
che'te mefie cuasajéi's masinu chini. Ja'ata'ni musanttkonapi re'oja'che
pani cheksna pa'iche'te fia, “Ja'anare na'a re'oka#'mu chu'w”, chiiju cuasa-
ma'fie muasanttkona pa'ichechi'a cuasajtt pojojié's. 5Diopi maini pa'iche'te
si'ache jo'kauna cho'omajiiarua si'acairo cho'oj& pa'iche pa'im# maire.
6 Dios chu'o che'chocojiionapi musantkonare che'choku'te kuiraju
si'ache isiju pa'iji's, repau chiiche.
7Tiifle cuasamanejéi's musanttkona. Dios peore fiakujekua pai {icua-
nako cho'oche ro'iche ché'uka'mu. Pai ticuarana Repaw'te jorefiu chiito
cu'amu, peore masikuna. 8 Paiu ficuattakuji repaut'te cho'ouache'te cu'are
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ticuarache'te pojoks cho'ok# pani Diopi ch#i'utna cho'osoja'mu, repau
cu'ache cho'osi'e ro'i. Dios Rekocho chii'une'te pojokua cho'oku pa'iku-
ta'ni Dios pa'ichejana ai sani si'arumu re'oja'che pa'ija'mu. 9Re'oja'che
cho'oche cho'o ca'nasoma'iie cho'oju pafiu mai. Maipi cuhasoma'iie icua
cho'oju pani mai re'oja'che cho'osi'e ro'i koojanaa'me, Diopi Repat'te
warumuna isikana. 10J3'ajekuna maire cho'ore'oramuna paire ticuans-
kore oiju si'aramu re'oja'che cho'okaija pafiu mai. Ja'aja'fie cho'oju mai
majapaijanani Jesure cuasanani na'a raa re'oja'che cho'okaija pafiu.

Cuhacho chu'vaku chu'o saosi'ea'me

11Najé's imajfia chu'a tochasimajfia chu'a jétupi rua wjamajfiapi mu-
sanukonare tocha saoche. Inukors chu'arepasji ija'ova tocha pi'nimu.
12Repana musanukonare jiko ca'nira chuto twacojfioa'ja chini ch#é'ena
Jesucristo'te kurususé'verona jiini ro'ikaisi'kare cuasanata'ni paipi
repanarechi'a chiaps chini cho'onajeju ja'aja'fie cho'ome, paire cu'ache
i'kacojiiomanefiu chini. 13J3'ata'ni repana jiko ca'nira chuato twacojiio-
sina Dios aperamu chi#t'a jo'kasi'e peore masi cho'omanaa'me. Repana
chii'ufie'te musanttkonapi asa cho'ojuna cheksnapi asa ficuanani pojoa'ja
chini ja'aja'fie ch&#'ume repana. 14 Chua'ata'ni paipi chua'ani pojoa'ju chini
cho'oma'kua'mu. Ja'aja'fie cho'oma'fie Maire Paaks Jesucristo mai cu'are
ro'ikaiz kurususé'verona jé'jocojfio jiini ro'ikaisi'ere pojoks kaaks pasa
chiike'mu che'a. Ja'achi'a cuasaku Repawt'te cuasamana cho'ocheja'che
cho'ocuhemu chu'a. Ja'ajekuana repana chu'are cuhenaa'me, repana
pa'icheja'che pa'imauna. 15Diopi nato pai jiko ca'nira chuto twacojiio-
sinana'me cho'omanesina re'onama'me. Repatt Rekochoji cho'okakuna
repana rekofoa re'ojarekoiiod care'vacojiiosinaa'me re'ona, Repatji fiato.
16 J3'aja'nie pa'iche asa chéa pa'inare Diopi oitt re'oja'che pa'iche isia'ks,
Repau neena ficuarepa pa'inare icuantkore.
17Pai chu'ure jo'e na'a rua pa'icu'ache ke'remanea'ju, Jesucristo pa'i-
che'te chu'vaksa chu'a ca'niva asi cho'ocojiio ja'jusimajia rea paaks'te.
18 Chu's majapaijana, Maire Paaks Jesucristoji oit rekofoana re'oja'-
che cho'okait paas musantkonare. Ja'aja'fie paat.
Pablo
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